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Una abadesa en el siglo XVIif

En 1a noche del 8 de febrero de 1749, una silla
de posta blasonada con las tres flores de lis de
Francia, ostentando ademis el escudo de Ia casa
de Orledns, atravesaba, precedida de dos palafre-
NEeros y un paje, el portico romano de la Abadia
de Chelles, en el momento mismo en que el reloj
de su torre dejaba oir diez sonoras y acompasadas
vibraciones.

CAPILL A

PIDF rr

Al llegar la silla bajo el peristilo, par6: y
habiéndose apeado ¢l paje apresuradamente, abrio
una de las portezuelas, por Ia que salieron dos
indiyiduos que iban dentro de aquella.

El primero que bajé era un hombre de caarent:
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¥ ante

4 enarenta y seis afios, de poca estatura, ‘h:fsttt :

griueso colorado, muy suelto en sus movimiento ;

. : z \‘ t] 3,
descubriéndose ademas en sus maneras cierto air
de superioridad y de mandol.’ e

do. que descendio lentamente ¥

& i también de -
uno los tres escalones del estribo, era tambic

b 103 em-
pequena talla, pero sumamente delgado; su Set-

' i ierto Mo s€
blante, sin ser del todo feo, tema' un c1elt? ne
qué desaeradable, 4 pesar de la viveza que Dri lll :

; 2 ; .-r - ..- - :‘

en sus ojos y la expresion maliciosa «ue se notab
3 3 o ite 5 Tk

en Ia extremidad de sus labios ; manifestaba se
may sensible al frio, que en efecto era ulltenso,d;3

5 . > - Ty
seouia A Su COMpANero tiritando, sin embargo

o ‘
ir envaelto en una gran capa. e

Acto continuo, ¢l hombre grucso y colora =

: : H 0 o Q 3 :
Janz6 con paso rapido hacia la escalera, subiendoia
L:OIIIO persona queé conocia muy bien el terreno Gue

H - b x - : :]
pisaba; atravesd en seguida una vasta antesala,
2 s - - ‘l

3 varias F as gque a su
devolviende el saludo 4 varias religiosas (14 o
= o
yaso se inclinaban profundamente, ¥ SC dirigio,
l. ro precipitadamente cn una

jor decir, ent
S:l{{‘l ([;elr(clcepcibn, situada en el emresnelo,‘ \ ent:t
cnal no se veia la mas minim'a hue!lalde ef;:n ‘1;1‘: e
ridad que por lo comun distingue el interior
ildgf:’::’-o que, segin hemos flicho, l}al'sia Su?ﬂz
muy despacio, atraveso las mismas .pl{’.f.{ls, sa awmi
i Jas mismas religiosas, las que = inclinaron :itf;n
tanto como cuando pasd su companero, con (uie
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se reuni6 por ultimo en el salon de recibo, aunque
sin apresararse demasiado.

« Ahora, dijo el primero de los dos individuos
que hemos deserito, podéis calentaros y esperarme
aqui, interin tengo mi entrevista con ella, asegu-
randoos que en el corto espacio de diez minutos
concluiré con fodes los abuses que me habéis
manifestado; si niega y necesito pruebas, os
Hamaré.

— i Diez minutos! monseiior, repuso el hombre
de la capa; creo que trascurriran mas de dos horas
antes que vuestra alleza llegue 4 abordar tan sélo
el objeto de Ia visita en cuestion. ; Oh! Ia sefora
abadesa de Chelles es una gran notabilidad en su
genero; ¢ por ventura lo ignorais? » Al decir esto,

se tir6 negligentemente y sin la menor ceremonia
en un sitial que habia arrastrado junto al hogar, y
extendio sobre el caballete de hierro que sostenia
Ia lenia, sus seeas y descarnadas piernas.

« No, no, replico con impaciencia aquel 4 quien
se le daba el titulo de alteza; y si yo pudiese olvi-
darlo, vos os encargariais de hacérmelo reeordar,
lo que 4 Dios gracias ejecutdis con bastante fre-
cuencia. ; Por vidadel hombre ! ; por qué me habréis

hecho venir aqui hoy con un tiempo tan crudo?

— Monseifior, porque no quisisteis venir ayer.

— Ayer era imposible; tenia una cita con mi-
lord Staer 4 las cinco en punto.

— Ya sé; en una easita de la calle de Bons-
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ita va mitord en ¢l
Ealants: ; luego pues 0o habita ya milorc
ci a embajada inglesa?
alacio de la embajada g i
: Sefior abiate, os tengo prohibido qite espreis
— A A G, S
mis pasos.
— Monseinor, Lt
. Pues bien! desobedecedme; pero dejadime
o in fe i rii-
mentir segtin me plazca, sin fener la impe 1
- ; fin de probarme 1o excelente de

mi oblizacion €s desobedeceres.

nenecia, con el : e

yuesira }mliuia, de advertirme que aPcr('Ibls q

¢ : s

falto 4 la veraad. . -

7 P ilizaos: de hoy mids creere

__ Monsefior, tranquilizaos; de hoy mia
: il 1gdis.

todo lo ue medig: ‘ =
— No pienso pagaros en 12 misma moneda, sefiol

] i > oS
ll) e [ 0 1€ ‘} i !ll(*!ll(: € el as IE.K d( [{ €
apaic, YOt usta 11 i 1S1H 1] 2 u )

i j 3 ; algtn
ocupamos en i actualidad, juzgo que hay ale
U o A
errorr. g
__Monsenor, estoy seguro de lo que he {;Il(‘il,.}
. 1o o : 3 » shrn o sllo.
v fio solo lo repito, sino gue nK alull.m en ei "
: Pero, mirad, ningun ruido, ninguna iz, eI
= : . s P *01 R 1ed
ol silencio de un clanstro: vaya, vaya,

wna palabra, el
i estras molicias son muy atrasadas, o

amigo mio; Vi e
por lo menos earecen del don de la oportunidad.
i ismo sitio en gue
__ Avyer, monseior, en €l mismo g

ahora os encontrais, habia unaorquesta de cincuenta

3 - Ve -3 ', 3 :S
mtisicos: allda abajo, donde se hinca de rodilla

aquella joven religiosa, se OStellitli}‘.’l-ljl?:l m“gm,?::
mesa suntuosamente alhajada y provista de T1qy

mas viandas ; y por ultimo, al’ lado opnnslo.‘e?
donde en este momento se esta preparando para
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13s "benditas hijas del Seiior una frugal colacién,
reducida 4 un potaje de lentejas y queso, se bai-
laba, se bebia y se hacia.....

— | Y bien ! ; qué se hacia ?

— A fe mia, mensenor, se hacla el amor 4 deos-
cientas personas.

— j Diablo ! ; estais bien seguro de lo que aca-
bhais de decir ?

— Tanto 6 mis que si lo hubiera presenciado ;
he ahi la razon porque habéis hecho bien en venir
hoy, y mejor si lo hubieseis verificado ayer. Ver-
daderamente, monsefior, semejante género de vida
no es propio de las abadesas.

— En efecfo, senor abate, convicne mis 4 los
abates,

— Yo soy un hombre politico, monseiior.

— Pues bien, mi hija es una abadesa politica ;
he aqui todo. .

— Bueno, bueno, monsefior ; dejémoslo correr

si os place: cabalmente vos sabéismejor que nadie,
que respecto a moral soy muy poco esecupnloso.
Mafiana me compondrsin unas coplas, y las canta-
rin; ; qué importa ? ya lo han heeho ayer y lo
hardn pasado mafiana; para mi esto no tiene otra
significacion que una canciéon mas. Por lo tanto,
cuando oigamos cantar: ; De dénde venis, hermosa
abadesa ? formando una perfecta simetria con :
¢ senor abate, d donde vais ? seri...,

TOMO T. L
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— Vamos, vamos, estd bien; esperadme aqui,
voy # refirla.

__ Creedme, monseiiors si queréis acertaric':,
reiidla aqui mismo, & mi presencia, es lo mis
seauro; si os falta la memoria o palabas, haceflme
m:zn seiia v al momento acudiré & yuestro auxilio.

— Si,‘tenéis razon, dijo el personaje que S¢

habia encargado de hacer el papel de enderezador
de entuertos, y en el cual ereemos que el leetor
habra reconocido a4l regente F elipe de Orleans; .si,
es de fodo punto indispensable que cese el escan-
dalo... 4 lo menos un poco; de aqui en a‘del:mt'e
es preciso que la abadesa de Chelles no reciba i
que dos veces 4 la semana ; en unapalabra, conviene
no permitir fales fiestas y barahunda, 2 restal')leccr
Ia clausura, 4 fin de que ¢l primer recien venido no
penetre en el convento como el monlero.en un
bosque. Ya que Mlle. de Orleans ha c.an‘ﬂ.n.ad’o lu.
disipacion por las ideas re!igiosas'; ya que & mi
pesar, y sin (que yo haya podido enl.arig, .Im aban-
donado el Palacio Real para trasladarse 4 (Jhcilf':s...
{ Pues bien! 4 Jo menos que sca abadesa cinco
dias 4 la semana; todavia la quedaran dos para
hacer la gran senora; me parece que esto es muy
hastante.

__ Perfectamente, monsenor, perfectamente ; ya
empeziis 4 mirar las cosas hajo su verdadero punto
de vista. :

— ; No es esto lo que quercis ? decid.
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— Monsenor, es lo que conviene; creo que
una abadesa que tiene treinta lacayos, quinee pala-
freneros, diez cocineros, ocho picadores y una jau-
ria; que esgrime toda clase de armas, juega, canta,
toca la trompa, sangra, receta, confecciona pelucas,
tornea perfectamente un sitial, tira la pistola, y
hace fuegos artificiales ; ereo, repite, que una aba-
desa que reune semejantes cualidades no debe fas-
tidiarla mucho la vida monastica.

=X proposito, venid aca, dijo el duque a una
anciana religiosa que atravesaba el salon con un
manojo de llayes en la mano : ; no han participado
4 mi hija la noticia de mi legada ? Desearia saber
si debo pasar 4 su estancia 6 aguardarla aqui.

<~ Monsenor, respondié la religiosa haciendo
una profunda reverencia, la seniora va 4 venir al
momento.

— j Hum, esti eso bueno ! murmuro el regente,
que empezaba & nofar que la noble abadesa obraba
con respecto 4 su persona con bastante ligereza,
tanto como hija cuanto como subdita.

— Vameos, monsenior, recordad la famosa pard-
bola de Jesis arrojande del templo 4 los merca-
deres; presumo que lx sabéis, 6 al menos la habéis
sabido, 6 mejor dicho, debéis saberla, porque yo
os la ensené con ofras mil cosas euando fui vuestro
preceptor; por lo tanto arrojad vos también algunos
de esos musicos, de esos fariseos, comicos y anato=
mistas; tres unicamente de cada profesion, con los
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cuales os respondo formar una divertida escolla
para que nos dcomparne 4 nuestra voelta.

— Descuidad, justamente me siento mspirado
para prediear.

— Entonces, replied levantindose Dubois (este
era el nombre del segundo personaje), ved cuin
afortunado sois, pues que ahora mismo se 0S pre-
senta la ocasion de cumiplir vuestros deseos. »

Fn efecto, en aquel instante acababa de abrirse
una puerta que dabas la parte interior del con-
vento, apareciendo en el umbral la persona que era

esperada con tanta impaciencia.
Diremos en pocas palabras quicn era aquella

digna persona que a fuerza de loeuras habia llegado

4 excitar 1a colera de Felipe de Orleans, esfo es, del
caballero mis bondadoso y del padre mis mndul-
gente de Francia y de Navarra.

Mile. de Chartres, Luisa Adelaida de Orledns, era
la segunda y la mas linda de las tres hijas del
regente : tenia un cutis finisimo, una soberbia tez,
ojos liermosisimos, Manoes sumamente delicadas'y
ana estatura esbelta ; su dentadura, sobre todo, era
tan magni fica, que su abuela la prineesa palatina la
comparaba & un collar de perlas encerrado en una
cajita de coral. Ademuas, bailaba muy bien, cantaba
aun mejor, lela Ia misica de repente y acompanaba
con la- mayor perfeccion : habia tenido por maestro
4 Cauchereau, uno de los primeros artistas de Ia
opera, con el cual habia hecho mis répidos pro-
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gresos que los que hacen ecomunmente las muje-
res, y en particular si son princesas: es verdad
que Mlle. de Orledns ponia una grande asiduidad
en sus feeciones ; mas pronto revelaremos al lector
del mismo modo que fo fné 4 la duquesa, su madre:
el secreto de semejante asiduidad '

Sus ‘gustos'y pasatiempos eran los de un hom-
bre, y pareeia haber cambiado de sexo y de carde-
ter con su hermano Luis : fenia un verdadero fre-
nesi por los perros, los cahalios y 1as monterias; la
mayer parte del tiempo lo p:m:ﬂm manejando. el
I?nrcl.v, tirando la pistola ¢ carabina, ¥ haciendo
fupgosartificiales; enfin, miraba con desin‘ecio todo
lo perteneciente al bello sexo, ocupdndose apenas
de su figura, la cual, segun el refrato que hemos
bosquejado, era acreedora 4 ello.

Sin embargo, en medio de todo esto, 4 lo que
Ml,hl' de Chartres daba la ‘preferencia era a la
niisica, siendo tanta sn predileceion por este arte,
que rayaba ya en fanalismo : rara vez faltaba 4 lis
representaciones de la épera, en donde sn maestio
Cauchereau desempefaba los principales papeles,
dando al artista las mis senaladas pruebas de Ia
simpatia que le mspiraba, aplaudiéndolo eomio
pudiera hacerlo nuna simple particular. Cicrfa noche
que el cantante se excedio a si mismo en la ejecu-
cion de una magnifica aria, la joven, sin traar de
contenerse, exelamé : «;Oh! brave, bravisime ! mi
querido Cauchereau, » L divaresaple eleins hallo
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semejante exelamacion no solo un poco viva, Sino
también asaz atrevida para una princesa de la san-
_gre, por cuya razon decidié que Mlle. de Chartres
sabia ya bastante musica; y 2 Cauchereau, per-
fectamente remunerado por sus lecciones, se le
hizo la advertencia de que estando terminada la
educacion musical de sa discipula, no tenia necesi-
dad de presentarse mis cn el Palacio Real. Des-
pués de esto, la duquesa invitd 4 su hija & pasar
quince dias eu el monasterio de Chelles, cuya a_ha—
desa, hermana del mariscal Villars, era intima
amiga suya. =
En el corto periodo de tiempo que permanecio
en ¢l convento, fué sin duda cuando Mlle. de Char-
tres (la cual, segan palabras expresas de Saint-
Simon, obraba siempre 4 fontas y a locas) formo
ia resolucion de renunciar al mundo : sea de esto
lo que quicra, al aproximarse la Semana santa de
17748, solicito de su padre el permiso de ir & cum-
plir con la Iglesia 4 la abadia de Chelles, lo quele
fué concedido; mas esta vez, terminada ya su
mision, en lugar de volver a ocupar en palacio el
distinguido puesto que la estaba destinado como
princesa de la sangre, impetro la gracia de que-
darse en Chelles como simple religiosa. Viendo el
duque que era bastante y aun sobraba con tener
en su familia 4 un monje, pues asi llamaba 4 su
legitimo hijo Luis, sin contar con uno de sus hijos
naturales que era abad de Saint-Albin, hizo todo

INTRODUCCION 15

cuanto pudo para oponerse & tan extrana voeca-
cion, lo cual fué suficiente motivo, atendido el
cardcler de Mlile. de Chartres, para que se afie-
mase en su idea; por lo tanto fué preciso ceder, y
el 23 de abril de 1718 pronuncio sus votos.

Enfonces el duque  de Orleins, reflexionande
que no porque su hija fuese religiosa dejaba de
pertenecer i la familia real, hizo un frato con
Mile. de Villars acerca de la abadia de la cual
estaba en posesion: doce mil libras de renta gue
aseguro 4 la hermana del mariscal, terminaron el
negocio; en su consecuencia Mile. de Chartres fué
nombrada abadesa de Chelles en reemplazo de
aquélla, ocupando ya un ano hacia este encum-
brado puesto de tan extrafia manera, que habia,
segin hemos visto, excitado la suseeptibilidad del
regenle y de su primer ministro.

He aqui, pues, 4 la célebre abadesa de Chelles,
por fan largo rato esperada, que al fin venia &
ponerse i las ordenes de su padre, no ya rodeada
de aquella corte elegante y profana que habia desa-
parecido con los primeros rayos de la aurora, sino
seguida por cl contrario de un finebre cortejo,
compuesto de seis religiosas vestidas de negro, lle-
vando cirios encendidos, todo lo cual hizo creer
al regente que su hija se sometia de anlemano a
sus deseos. Entre todos aquellos semblantes, ni
uno solo® manifestaba la mas minima apariencia de
alegria, de frivolidad y de descoco, viéndose
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tan sblo refrafada la mas sombria austeridad.

Sin embargo, el regente reflexiono que el tiempo
durante el cual se le hizo aguardar; podia muy bien
haber sido empleado en disponer aquella lugubre
ceremonia.

« Tened entendide, dijo con tono breve, que
aborrezco la hipoeresia, y perdono ficilmente los-
vicios cnando no (eatan de oculiarse bajo la apa-
riencia de virtudes. Estos eirios de hoy, senora,
tienen todo el viso de ser el resto de las bujias de
ayer. Veamos,; habgis marchitado esta noche todas
virestras flores y fatigado 4 todos vuestros eonvida-
dos, que no podais presentarme ahora ni fan
siquiera un ramillete y algan danzante ?

_ Sefior, contesto la abadesa con gravedad, os
eqguivoedis si habéis veriido 4 buscar aqui diversio-
nes v placeres.

— 8i, ya lo veo, repuso el regente eehando una
ojeada sebre los espectros con los cuales su hija
venia acompaiada, y también veo que si ayer fes-
tejasteis el earnaval, hoy eelebriis el miéreoles de
ceniza.

— ; Habéis venido, por ventura, seiior, 4
hacerme sufrir un interrogatorio? En este caso,
dignaos indicarme ebmo debo contestar 4.1as aea-
saciones que eontra mi han hecho llegar hasta voes-
tra alteza.

— Venia & deciros, sefiora, replico el regente,
que comenzaba 3 inpacientarse de ver gue se le
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queria hacer pasar por la'plaza de tonto; venia:i
deeiros, repito, que el género «de vida que lleviis
me disgusta- mucho; vaestros desordenes de aver
sicntan muy mal 4 una religiosa, vuestras auste-
ridades de hoy son exageradas para una princesa
de la sangre; elecid de una vez, entre ser abadesa
o alteza real: se empieza & hablar bastante mal de
vos - en el ‘mundo; y por lo que i mi hace, me
sobran enemigos, no necesitando por lo t:uli(\’que
desde el fondo de este convento me soltéis también
los vuestros.

—i Ay de mi! senor, repuso 1a abadesa con
tono de resignacion: si en la época en que daba
banquetes, Dbailes y conciertos, que se citaban
como los mas suntuosos de Paris, no pude conse-
guir agradar 4 esos enemigos que decis, ‘ni tam-
Poco & Vos, ni aun A mi misma, ; con cudnfa-mis
razon 1o lolograré en la actualidad, que vivo reti-
rada y reclusa? Ayer di mi postrer adios al mundo,
esta ‘manana he roto definitivamente con él;
y por ultimo, en este mismo instante, ignorando
vaestra visita, acabe de fomar una I‘(‘*S()]l;t?if}ll que
estoy decidida a Hevar 4 efecto.

— ¢ Y cudl es? pregunto el regente, pensando
(ue se trataria de algunas nuevas loeuras tan fami-
liares en su hija.

{ — Acercaos & Ia ventana, v mirad, dijo la aba-
desa. °

A semed IV eTnT 3
A semejante invitacion, el regente se aproximo
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4 la ventana, desde donde se divisaba un patio, en
medio del cual ardia un gran fuego. Al propio
tiempo Dubois, con una curiosidad extremada, se
dirigi6 tambicn d 1a ventana, y colocandose espal-
das del duque, tendio la vista hacia aquel punto.
Delante de aquel fuego pasaban y volvian & pasar
apresuradamente infinidad de personas, las cuales
arrojaban en las llamas diferentes objetos de forma
particular.
—;Quées aquello? preguntoel regented Dubois,
que-se manifestaba tan sorprendido como aquel.
—_; Habliis de lo que S¢ estd quemando en este
momento ? replico el abate.
— Justamente, repuso el regente.
_ A fc mia, monsefor, a lo que veo tiene todas
Jas apariencias de un contrabajo.
__ En efecto, dijo la abadesa, €S el mio, un
excelente contrabajo de Valeri.
— ;Y lo manddis quemar 2 exelamo el regente,
__ Todos esos instrumentos son manantiales de
perdicion, dijola abadesa con un tono compungido,
. que indicaba el mis profundo arrepentimiento.
— ; Dios mio ! gritd el duque, ;1O €8 aquello
un clave?
_ Fl mio, seior; era fan magnifico, que me
arrastraba @ pensamicntos mundanos; esta ha side
la causa de haberlo condenado 4 la hoguera.
— Y que contienen todos esos montones de
papel con los caales se aviva el fuego? preguntd
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Dubois, i i i
. bois, a quien semejante especticulo pareei:
interesarle sobremanera e
it 3 € el
M;s papeles de misica, gue mando quemar
— ¢ Vuestros papeles de musiea’ o
. musica ? itio
o a? repitio el
— Si, y ! i ij
9 C“i&;d os de la vuestra, dijo Ia abadesa; mirad
0, y veréis arder v :
uestra 6pera Panthe
e pera Panthee;
iép ;ius: com.p'render que una vez fomado un par:
tido, la ejecucion ha debido ser general
— ; Muy bien! pero, ; ol .
i Moy bien! g S 6 di
=L ]pelo, i sabéis qué digo, seiora?
abéis perdido el juicio; en .
] ; encender fuego ¢
o - On
i)apcles de musica y atizarlo con claves y Zont
- - - S I‘a-
bajos, es en verdad un exceso de lujo
— Ved, seiior i '
e s lor, que hago penitencia. °
o j Hum ! decid mds bien que renoviis viestra
: a, d;. que todo esto no es otra cosa que haber
busea >di s
: o un medio de comprar nuevos muebles, por
no gustaros ya los antigaos 2
— No, monsenor, no es eso
e 3 rog :
¢ Pues qué 7 hablad con franqueza
t — Monsenor, estoy hastiada de diversiones
rato en efecto de ocuparme en olra cosa |
— ; En qué? ;
— H 3 3
5 ‘En este momento iba en compaiia de mis
reliciosas 4 visitar ; S A
- giosas a visilar el panteon que debe ‘recibir mi
1ery s ¢ . :
uerpo, y el lugar que debo ocupar en é] l

) 3[ MSEno }I (8] )I J[ ate me enganare: ]H}]{)
0 P, j e D L, € 5 s
m p rec ’ e 3110[3 Ve ra nte ‘Se h; \‘l!f,'l 0
t
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— Fsto sera muy edificante, ; 1o €5 cierio, mon-
sefior ? continué diciendo eon gravedad la abadesa.

— FEn efecto, repuso ¢l dugue, y €s indud;ﬁ)%u
que si lo verificais, daréis lugar 4 que Gno se ria
mucho mis gue de vuesiras cends. -

__ Venid, caballeres, continud la abadesa; \’(‘runj,
como me coloco per un momento en mi atand; 4
1a verdad es un capricho que de poeo aes deseaba
safistacer.

- pah ! demasiado tiempo tendréis que estar,
Sf‘.ﬁfl[';l, dijo ¢l regente; ademis, semejante Llive:’:
sibR no es tampoco invento Vuestro, y Carlos 'V,
que se hizo fraile del mismo -nmodo <*§=l|e YOS 0%
hahéis hecho religiosa, sin saber porque, lo penso
antes que vos. S

— ; Be manera que no queréis aco z‘;p:ma;"me,
monseior? repuso la abadesa dirtgiendose & su
padre. =

— ; Yo! replico el duque, a quien 1}131!:1';?}:‘111
muy poeas simpatias las ideas melqmtcahcas i ,.:ro
ir 4 ver sepuleros, y oir cantar el Dn‘pi:o[und:s.-
i No, 4 fe mia, no ! justamenic lo Ao qiie me
consuela de no poder escapar ensu dia del De pro-
fundis y del ataud, es fa esperanza de que cuando
licgue ese dia no oiré lo uno ni veré lo otro.

— i Ah | monseiior, exclamo la abadesa con
ademdn de asombro; ;acdso no Crégispues en la
inmortalidad del alma? ‘

— Lo que yo ecreo, hija mia, es (ue SoiS una
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loca de atar. { Vaya, vaya con el abate! que me
premeté disfrutar de una orgia y me trae d un
entierro.

— A Ia verdad, monsenor, voy creyendo: que
profiero las extravagancias de aver; por lo menos
era mas divertide que lo de hoy.

La abadesa hizo un profundo saludo y se enea-
mino hacia la puerta de entrada.

Entonces el duque defeniendo 4 sn hija, Ia dijo:
Una pregunta no mis;’ veamos, ; estais ahera
verdaderamente resuelta, 6 solo es una fiebre que
os ha comunieado vuestro confesor? Si estiis del
todo decidida, nada tengo que objetar: pero si
esto no es mas que una fiebre, quiero que se os
cure. ; Voto 4 cribas! Cabalmente tengo un Morean
v un Chirac, 4 quienes pago: para gue curen mis
dolencias y las de mi familia..

— Monsenior, replico la’ abadesa, olvidais que
estoy bastante instroida en las ciencias médieas
para emprender mi earaeion en el caso de creerme

enferma; puedo aseguraros de un modo positive
que me siento muy bien; en fin, ; queréis que os lo
diga de nna vez ? soy jansenista; he aqui tedo.

— jAb! exclamé el duque,  esta es otra de las
obras del padre Le Doux, indigne benedietino ! si
el cielo permitiera... Pero a ese yo sé un buen
remedio que lo curara.

— ; Gual es ? pregunto la abadesa. -
— i La Bastilla! respondio el duque, saliendo.
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furioso de Ia estancia, seguido de Dubois, que reia
4 mas no poder. ;

— Ya ves, dijo después de un Jargo silencio, &
medida que se iban acercando 4 Paris; ya ves
cuin absurdos son tus cuentos... Yo que rabiaba
por predicar, me he visto precisado 4 aguantar un
sermon: en una palabra, he ido por lana y vuelyo
trasquilado.

— Vamos, monseiior, vamos; de todo eso se
deduce que sois un padre sumamente dichoso: 0s
doy la mas cumplida enhorabuena por las grandes
reformas verificadas en vuestra hija menor Mile. de
Chartres ; desgraciadamente no sucede otro tanto
con vaestra hija mayor madama la duquesa de
Berry...

—- ; Oh ! Dubos, calla, no me hables de ella; es
mi pesadilla: por lo tanto, ahora que estoy de mal
humor..... :

— ; Ybien?

— Deseo aprovecharlo para concluir con ella de
una vez.

— Me parece que se halla cn el Luxemburgo.

— Tal creo.

— Entonces, monsenor, vamos alla.

—; Vienes ti también ?

— No pienso dejaros en toda la noche.

— ; Como'!

_ Tengo grandes proyectos acerca de vuestra
persona.
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— j Acerca de mi !

e 05:. voy a Hevar 4 una cena,

— ¢ A una cena de mujeres ?

— Si, monsefor,

— ;. Y euantas habri?

— Dos.

— ; Y hombres?

— Dos.
o (,orn que es una partida completa? pregun-

tole el principe. ;

— Justamente.

— ¢ Y me divertiré ?

— Lo ereo asi.
— Dubois Ui ; mi

, ten L-.u.ldado, mira. que cargas con
una gran responsabilidad.

— ;. Monseinior, os gusta lo nuevo ?
— Si.
— ; Lo inesperado ?
— Si

e : : =
i Pues bien! disfrutaréis de ese placer; por
ahora no puedo deciros mas. :

— En hora buena, respondi6 el regente; al
Luxemburgo primero... ; y después ? :

— Después, al arrabal de San Aatonio.

A esta nueva determinacion, el cochero recibié
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